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Condiciones generales de compra de Volcafe Ltd y todas sus filiales

1. Calidad:

1.1 Salvo que se indique algo diferente en el Contrato, la
calidad sera definitva en el momento de la entrega al
Comprador, conforme a los certificados expedidos por el
supervisor independiente designado por éste, a su cargo.

1.2 El café debera ser de calidad comercial y satisfactoria.

1.3 Cualquier reclamacién de calidad derivada del Contrato se
tramitara con arreglo a las condiciones del European Standard
Contract for Coffee («kESCC») o Green Coffee Association
(«GCA»), segun proceda, sobre la base del Contrato Base
especificado en el Contrato.

2. Limitaciones de responsabilidad

2.1 Las pérdidas por las que el Comprador asume la
responsabilidad y que seran reclamables por el Vendedor se
limitaran a lo siguiente:

(a) Incumplimiento por el Comprador de una garantia o
declaracioén contenida en el presente Contrato.

(b) Importes debidos y pagaderos por el Comprador al
Vendedor en virtud del presente Contrato con respecto al café
entregado por el Vendedor de conformidad con el Contrato.

(c) Costes y gastos razonablemente incurridos por el Vendedor
en la venta del café a un comprador alternativo («Comprador
Alternativo») pero Unicamente si:

(i) el Vendedor ha mitigado su pérdida; y

(ii) el precio por tonelada métrica debido y pagadero por un
Comprador Alternativo es inferior al precio por tonelada métrica
debido y pagadero pero no pagado por el Comprador en virtud
del Contrato.

2.2 Salvo lo dispuesto en la presente clausula, el Comprador no
asumira responsabilidad alguna por las pérdidas sufridas por el
Vendedor como consecuencia de actos u omisiones del
Comprador.

3. Pagos y derecho de compensacion de importes:

3.1 Con sujecién a la siguiente disposicion, el Comprador
pagara el precio del café de conformidad con los términos del
Contrato.

3.2 En la medida en que no lo prohiba la normativa aplicable,
ademas de cualquier otro recurso que el Comprador pudiera
tener contra el Vendedor, el Comprador tendra derecho a
compensar, retener o deducir cualquier cantidad adeudada al
Vendedor por el Comprador en virtud del Contrato, u cualquier
otro contrato celebrado entre el Comprador y el Vendedor, a
cuenta de cualquier indemnizaciéon por dafos y perjuicios
adeudada por el Vendedor al Comprador.

4. Carga de contenedores y riesgo:

4.1 Salvo que se especifique lo contrario en el Contrato, el
Vendedor sera responsable de todos los gastos relativos a la
recogida, carga y llenado de los contenedores en origen,
incluyendo: la recogida de los contenedores vacios de la linea
correspondiente, el llenado del café en los contenedores, la
entrega de los contenedores completamente cargados a la linea
naviera, la carga de los contenedores en el buque, y los
impuestos de flete y otros impuestos de cualquier naturaleza en
el pais de origen o de carga.

4.2 El riesgo de pérdida o dafio del café se transmitira del
Vendedor al Comprador de conformidad con lo dispuesto en el
Incoterm correspondiente del Contrato.

5. Seguros:

El seguro se suscribird de conformidad con las disposiciones
del ESCC o del GCA, segun proceda, en vigor en el momento
del Contrato.

6. Transmision de propiedad y garantia:

6.1 La titularidad del café vendido y comprado en virtud del
presente Contrato pasara del Vendedor al Comprador una vez
que se haya efectuado el pago al Vendedor de conformidad con
las disposiciones relativas al pago contempladas en el Contrato
y en las presentes condiciones.

6.2 Por la presente, el Vendedor garantiza al Comprador que la
titularidad del café que se transmita del Vendedor al Comprador
en virtud del Contrato estara libre de cualquier hipoteca, carga,
gravamen o cualquier otro derecho de tercero.

7. Licencias, autorizaciones, acreditaciones de seguridad y
otros tramites:

El Comprador debera obtener y mantener en vigor todas las
licencias de importacion necesarias y el Vendedor debera
obtener 'y mantener en vigor todas las licencias de
exportacion pertinentes. La no obtencién y mantenimiento en
vigor de dichas licencias no sera motivo de alegacion de fuerza
mayor si la normativa y la legislacion aplicables en vigor en el
momento de la formalizacion del Contrato exigian la obtencion y
el mantenimiento de dichas licencias.

8. Impuestos y aranceles

Todos los impuestos o gravamenes de naturaleza fiscal
derivados del Contrato en el pais de destino correran a cargo
del Comprador. Todos los impuestos o gravamenes de tipo
fiscal derivados del Contrato en el pais de origen correran a
cargo del Vendedor.

9. Fuerza mayor:

El cumplimiento del Contrato esta sujeto a Fuerza Mayor, tal y
como se define y establece en el ESCC o GCA, segun
corresponda.

10. Arbitraje y derecho aplicable:

10.1 Cualquier controversia que surja del Contrato o en relaciéon
con este se sometera a arbitraje del modo siguiente:

(a) en los contratos sujetos a los términos del ESCC, cuando se
diga que el lugar de arbitraje es Hamburgo, la controversia se
sometera

al DKV para su resolucién de conformidad con su reglamento.
El derecho aplicable al Contrato y al procedimiento de arbitraje
sera el aleman.
(b) En los contratos sujetos a las condiciones del ESCC,
cuando el lugar de arbitraje sea Londres, la controversia se
remitird a la British Coffee Association para su resolucién de
acuerdo con su reglamento.
El derecho aplicable al Contrato y al procedimiento de arbitraje
sera el inglés.
(c) En los contratos sujetos a los términos del GCA, el lugar de
arbitraje sera Nueva York, la controversia se sometera al GCA
para su resolucién de acuerdo con su Reglamento de Arbitraje y
el derecho aplicable al Contrato y al procedimiento de arbitraje
sera el derecho del Estado de Nueva York, con exclusion de los
principios de derecho privado internacional [conflicts of laws].
11. Sanciones
11.1 El Vendedor declara y garantiza que (i) ni él ni ninguna
persona o entidad que sea su propietario o que lo controle es
objeto de sanciones econdémicas comerciales promulgadas por
Estados Unidos, el Reino Unido, la Unién Europea, las
Naciones Unidas o el pais de origen de los bienes («Leyes de
Sanciones»); y que (i) el Vendedor y sus agentes y
representantes cumplirdn plenamente con todas las Leyes de
Sanciones aplicables en su desempefio en virtud del Contrato y
no haran nada, ni permitirdn que se haga nada, que directa o
indirectamente pudiera hacer que el Comprador, en su opinién,
infringiese las Leyes de Sanciones. ElI Vendedor se
compromete a cooperar con las solicitudes razonables de
informacién o documentaciéon del Comprador para verificar el
cumplimiento de esta clausula, en cuyo defecto el Comprador
tendra derecho a rescindir el Contrato, corriendo todos los
costes que se deriven a cargo del Vendedor.
11.2 El Vendedor indemnizara al Comprador, previa solicitud,
por todas las responsabilidades, costes, gastos, dafios y
pérdidas (incluidas las pérdidas directas, indirectas o
consecuentes, el lucro cesante, el dafio a la reputacion y todos
los intereses, sanciones y costes y honorarios de abogados y
otros profesionales) sufridos o incurridos por el Comprador que
se deriven de o estén relacionados con cualquier
incumplimiento de la garantia contenida en esta clausula. En
esta clausula, la referencia al «Comprador» incluira a las filiales
corporativas del Comprador, y esta clausula redundara en
beneficio del Comprador y de cada una de dichas filiales
corporativas, y sera exigible por cada una de dichas filiales
corporativas, ademas del Comprador.
12. Prevencion de la evasion fiscal y el blanqueo de
capitales
El Vendedor declara y garantiza que ninguno de los pagos
realizados en relacion con el Contrato infringird ninguna ley o
normativa fiscal o contra el blanqueo de capitales aplicable, ni
dara lugar a un delito de evasion fiscal o blanqueo de capitales.
El Vendedor se compromete a indemnizar al Comprador por
cualquier pérdida sufrida como resultado de un incumplimiento
de la declaracion y garantia aqui contenida.
13. Cumplimiento normativo ESG
13.1 El Vendedor deberda cumplir con todas la Normativa
Aplicable, incluyendo o en relacién con: (i) el medio ambiente,
incluyendo, entre otros, la deforestacion, los residuos y las
sustancias peligrosas;
(iii) (ii) los derechos humanos, el empleo, incluyendo, entre
otros, la prohibicién de la esclavitud moderna, el trabajo infantil,
el abuso laboral, la discriminaciéon, asi como en materia de
salarios y prestaciones, jornada laboral y horas extraordinarias;
(iv) la salud y la seguridad; (v) la lucha contra la corrupcion y el
blanqueo de capitales; (vi) la integridad empresarial; y (vii) la
proteccion de datos y la privacidad.
A los efectos de esta clausula, por Normativa Aplicable se
entenderd cualquier ley internacional y/o federal, estatal,
nacional, regional, local y nacional, derecho consuetudinario y
costumbre, ley administrativa, reglamento, orientacién legal,
norma, ley de urbanismo, orden, interpretacion, permiso,
estandar, ordenanza, cédigo, sentencia, decreto, requerimiento,
auto y orden de cualquier tribunal, organismo gubernamental o
arbitro que se aplique a este Contrato, y/o al Comprador o al
Vendedor.
13.2 EI Vendedor notificara inmediatamente al Comprador
cualquier supuesto o motivo para sospechar el incumplimiento
del parrafo 13.1 anterior.
13.3 Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 13.2 anterior, el
Vendedor debera, previa solicitud, poder demostrar
suficientemente el cumplimiento del parrafo 13.1 anterior.
13.4 En caso de que el Vendedor no pueda proporcionar
pruebas satisfactorias del cumplimiento del parrafo 13.1 anterior
y/lo tenga motivos razonables para sospechar que no ha
cumplido con sus obligaciones de conformidad con esta
Clausula, el Comprador tendra derecho a rescindir el Contrato
sin ninguna responsabilidad para con el Vendedor.
13.5 El Vendedor indemnizara al Comprador, previa solicitud,
por todas las responsabilidades, costes, gastos, dafios y
pérdidas (incluidas las pérdidas directas, indirectas o
consecuentes, el lucro cesante, el dafio a la reputacion y todos
los intereses, sanciones y costes y honorarios de abogados y
otros profesionales) sufridos o incurridos por el Comprador que
se deriven de o estén relacionados con cualquier
incumplimiento del Vendedor de cualquiera de sus obligaciones
de cumplimiento normativo, segin lo dispuesto en esta
Clausula.
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13.6 Mediante la firma del Contrato, se considerara que el
Vendedor ha firmado y aceptado el Cédigo de Conducta para
Proveedores del Comprador, y el Vendedor se compromete y
garantiza que sus operaciones, practicas y productos estan
sujetos y cumplen con las disposiciones contenidas en el
Cadigo de Conducta para Proveedores del Comprador y toda la
demas Normativa Aplicable.

14. Exclusion de disposiciones nulas:

14.1 Si un tribunal u otra autoridad competente determinara
que alguna disposicion de este Contrato (o parte de ella) fuera
nula, ilegal o inaplicable, dicha disposicion o parte de la misma
se consideraria como suprimida en la medida necesaria, sin que
ello afectase a la validez y aplicabilidad de las disposiciones
restantes.

14.2 Si alguna disposicion invalida, inaplicable o ilegal de este
Contrato seria valida, aplicable y legal si se eliminara alguna
parte de ella, dicha disposicion se aplicarda con la minima
modificacién necesaria para que sea legal, vélida y aplicable.
15. Declaraciones previas al contrato:

Tanto el Vendedor como el Comprador reconocen que, al
celebrar el contrato, no se ha atenido a ninguna declaracion,
manifestacion, promesa o garantia (ya sea hecha de forma
negligente o inocente) que no esté expresamente establecida
en este Contrato, y no tendré derecho ni recurso alguno con
respecto a la misma.

16. Declaraciones y garantias:

El Vendedor y el Comprador declaran y garantizan por la
presente a la otra parte que:

(i) cada uno tiene plena capacidad para celebrar el Contrato;

(i) cada uno tiene todas las facultades, poderes,
consentimientos, licencias y autorizaciones necesarios y ha
tomado todas las medidas necesarias para poder celebrar y
ejecutar legalmente cada parte del Contrato;

(iii) la(s) persona(s) que firma(n) el Contrato en su nombre ha(n)
sido debidamente autorizada(s) para hacerlo;

(iv) el Contrato es vinculante y ejecutable de conformidad con
sus términos y condiciones y no infringe ni infringird ninguna
normativa, orden, cargo o acuerdo por el que esté obligado;

(v) la informacién que ha proporcionado con respecto a su
posicion financiera, lugar de constitucién, domicilio u otros
asuntos es veraz y no es engafiosa en ningun aspecto material.
17. Cesion:

Ninguna de las partes contratantes podra ceder, transferir,
subcontratar o delegar de ninguna manera ninguna parte del
mismo sin el consentimiento previo por escrito de la otra parte.
18. Contrato Unico:

El Contrato y estas condiciones contienen el acuerdo completo
entre el Vendedor y el Comprador en relacion con el objeto del
presente, y no podran modificarse salvo mediante acuerdo por
escrito entre los representantes debidamente autorizados del
Vendedor y el Comprador.

19. Ejemplares

El Contrato podra formalizarse en dos ejemplares y podra ser
suscrito por el Vendedor y el Comprador mediante la firma de
un ejemplar por separado, cada uno de los cuales, considerado
en conjunto con el otro, constituird un tnico y mismo Contrato.
20. Notificaciones

20.1 Cualquier aviso, instruccién, demanda, confirmacion, nota
contractual o solicitud (las «Notificaciones») que surja en virtud
del Contrato o en relacion con él se realizard por escrito.
La forma escrita incluye el correo electrénico.

20.2 Toda notificacién u ofra comunicaciéon se considerara
debidamente recibida: (i) si se entrega personalmente, cuando
se deja en la sede social de la parte correspondiente; (ii) si se
entrega por correo certificado, a las 9:00 del segundo dia habil
(en el pais de entrega) después del envio; (iii) si se entrega por
mensajeria comercial, en la fecha y hora en que se firma el
recibo de entrega de la mensajeria comercial; o

(iv) si se envia por correo electrénico, en un plazo de dos horas
desde el envio, siempre que las dos horas estén dentro del
horario laboral normal en el pais del destinatario del correo
electrénico. En caso de que el correo electrénico se envie fuera
del horario laboral, o menos de dos horas antes del final del dia
laborable correspondiente en el pais del destinatario del correo
electrénico, el correo electrénico no se considerara recibido
hasta que se reanuden las actividades el siguiente dia
laborable.

21. Prelacion

Las condiciones del Vendedor quedaran expresamente
excluidas del Contrato. Sin perjuicio de lo anterior, en caso de
que se determine que las condiciones del Vendedor son
aplicables o se incorporan de alguna manera al Contrato, se
considerara que las condiciones generales del Comprador
establecidas en el presente documento prevalecen en todo
momento en caso de discrepancia.
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